Y.

Finest Quality

Industrial Sewing Equipment

ILLUSTRATED PARTS MANUAL
- ILLUSTRIERTES TEILEVERZEICHNIS

~ MANUAL NO. / KATALOG NR. 309 .
FOR STYLES / FUR TYPEN
~ 39500QPZ3110, 3110C
39500QPZ3110A, 3110AC

supplement fo Catalog No. PT9206
Zusatz zum Katalog Nr. PT9206



SAFETY RULES

Before pui‘ting the machinesdescribed inthismanual -

info setvice, carefullyread the instructions. The starting
ofeachmachineisonly permitted after taking notice
of the instructions and by qualified operators.

IMPORTANT! Before putting the machine info service,
also read the safety rules and instructions from ’rhe
motorsupplier, - Lo

i

Observe the national safety rules valid foryour country.

The sewing machines described in this insfruction '

manudal are prohibited frem being put Info service
until it has been ascertained that the sewing units
which these sewing machines will be built info, have
conformed with the provisions of EC Machinery
Directive 98/37/EC, Annex i B.

Eachmachinelsanly allowed tobe used asforeseen.
The foreseen use of the particular machine is
described In paragraph "STYLES OF MACHINES® of this
~instructicn manual. Another use, going beyond the
description, is not as foreseen.

All safety devices must be in position when the
machineisreadyforwork orin operation. Operation
of the machine without the appertdining sofe‘ry
devices is prohibited. '

Wear safety glasses. -

Incase of machine conversionsand changes all valid
safety rules must be considered. Conversians and
changes are made atf your own 1isk.

The warning hinfs in the instructions are marked
with one of these two symbols.

When doingthe following the machine hastobe
disconnected from the power supply by turning
offthe main switch orby pulling cut the main plug.

8.1 Whenthreadingneedie(s), looper. spreader
elfc,

8.2 Whenreplacing any partssuchas needle(s),
presserfoot, throat plate, looper, spreader,
feeddog, needle guard, folder, fabric guide
etc.

8.3 Whenleaving the workplace and whenthe
work place is unattended.

8.4 When daing maintenance work.

8.5 Whenusing clutchmotars without actuation
lock, wait unitit motor is stopped totally.

SICHERHEITSHINWEISE
.

Lesen Sie vor Inbeiriebnahme derin diesem Katalog

. beschriebenen Maschinen die Betiiebsanleitung

sorgfdltig. Jede Maschine darf erst nach Kenninis-
nahme der Betfriebsanleitung und nur durch

. entsprechend unterwiesene Bedienungsperscnen

betdtigtwerden.

WICHTIG: Lesen Sie vor Inbetriebnahme auch die
Sicherheitshinweise und die Betreibsanleitung des
Motorherstetlers.

Beachten Sie die fur Ihr Land geltenden nationalen
UnfoIlverhu’rungsvorschnﬁen

Die Inbetriebnahme der in dieser Be'rnebsonlel‘rung
beschriebenen N&hrnoschinenist solange untersagt,
bis fes’rges’rell’r wurde daB die Ndheinheiten bzw.
Nahanlagen, indie diese Ndhmaschinen eingebaut
werden sollen, den Bestimmungen der EG-Richtlinie
Maschinen ¢8/37/EG, Anhang [l B entsprechen.

Jede Maschine darf nur ihrer Bestimmung gemdB

verwendet werden. Der bestimmungsgemdie Ge-

brauch der elnzelnen Maschine Ist im Abschnift
"MASCHINENTYPEN" der Befriebsanleitung be-
schrieben. Eine andere, dorlber hinausgehende
Benutzung Ist nicht bestimmungsgemdB.

Bei befriebsbereiter oder in Betrieb befindlicher
Maschine miissen alle Schutzelniichfungen moentiert
sein. Ohne zugehdrige Schuizelnnch’rungen ist der
Betrieb nicht erlaubt.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Umbauten un_d'Verc"Jnderungen deriaschinendarfen
nur unter Beachtung der gultigen Sicherheits-

- vorschriffenvorgenommen werden. Umbauten und

Verdnderungen erfolgen auf eigene Verantwortung.

‘Uberall da, wo die Betnebsc:nlel’rung Warnhinweise

enthdilt, sind diese durch eines der beiden Symbole
gekennzeichnet.

Belfolgendemnist die Maschine durch Ausschaltenam
Hauptschalter cder durch Herausziehen des
Netzsteckers vom Netz zu trennen:

8.1 Zum Einf&deln von Nadel(n), Greifer, Leger
usw,

8.2 Zum Auswechseln von Nédhwerkzeugen, wie
Nadel, DrackerfuB, Stichplatte, Greifer, Leger,
Transporfeur, Nadelanschlag, Apparat, Nah-
guifihrung usw.

8.3  Beim Verlassen des Arbeitsplatzes und belun-
beaufsichtigtern Arbeitsplatz.

8.4  Fir Warlungsarbeiten.

8.5  Belmechanischbefdatigten Kupplungsmotoren
ohne Betatigungssperre Ist der Stillstand des
Moters abzuwarten.




9. Madintenance, repair and conversion work (see
ltem 8) must be done only by trained technickans
orspecidl skilled personnel under condsideration
of the instructions.

Only genuine spare parts approved by UNION
SPECIAL have to be used for repairs.

10. Any work on the electrical equipment must be
done by an electrician or under direction and
supervision of speclal skiled petsonnel:

11, 'Work on parts and equipment under electrical
power is nof permifted. Permissible exceptions
are describedin the applicable section of standard
sheet EN 50 110 / VDE 0105,

12. Before doing maintenance andrepairwork chthe
pneumatic equipment, the machine has to he
disconnected from the compressed alr supply. In
case of existing residual air pressure after
disconnecting from compressed air supply (e.g.
pneumatic equipment with air fank), the pressure
has to be removed by bleeding. Exceptions are
only allowed foradjusting work andfunciion checks
dane by special skillsd persannel.

OBSERVE THE SAFETY RULESI

This supplementary catalog contalns only those
instructions and parts which are necessary for style
39500QPZ3110, 3110C, 3110A, 3110AC. All other
instructions and parts are the same as for style
39500QP (see catalog No, PT9204).

Subject to change without notice 7 F\nderungen vorbehalten

309 09.01 st Edifion / 1. Ausgabe
Printed in Germany ® Union Special GmizH 2001
All rights reserved Alle Rechte vorehalten

2.

10.

12,

Wartungs-, Reparatur-und Umbauarbeiten (sishe
Punkt 8) dirfen nur von Fachkidften oder ent-
sprechend unferwiesenen Personen unter Beach-
tung der Betriebsanigitung durchgefihrt werden,

Fur Reparaturen sind nur die von UNION SPECIAL
freigegebenen Original-Ersaizteile zuverwenden.

Aibeiten an der elekrischen AusrUstung diirfen nur
von Elektrofachkréften oder unter Leftung und
Aufsicht von entsprechend unterwiesenen Persa-
nen durchgefihrt werden.

. ArbeitenanunterSpannungstehendenTellenund

Einfichtungen sind nichteraubt, Ausnahmenregeln
die zufreffenden Telle der EN 50 110/ VDE 0108,

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten an pneu-
matischen Einfichiungen ist dle Maschine vom
pneumatischen Versorgungsneiz zu trennen.
Wenn nach der Trennung vom pneumatischen
Versorgungsnetz noch Restenergie ansteht (z. B.
bei pneurnatischen Einrichtungen mit WindkessaD,
Ist diese duich Entltiften abzubauen. Ausnahmen
sind nurbeiEinstellarbetten und Funktionspriifungen
durch entsprechend unterwiesene Fachkréfte
zuldissig.

BEACHTEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE!

Dieser Zusatzkatalog enthdilt nur die Anlsitungsn und
Teile. die far die Maschine 39500&PZ3110, 3110C,
3110A, 3110AC bendtigt werden. Alle anderen An-
leftungen und Teile sind gleich wie fir die Maschinen-
Klasse 39500QP (siehe Katalog Nr. PT9204).



Machine Description

39500QPZ3110 Single-needle, single-thread
overedging machine, cam adjusted. plainfeed
for butted joining of dry fabrics for dyeing. printing
and finishing. Edge trimmer.

Max. speed: 5000 stitches/min. according
to material and operation

Thread: one

Seam specificafion: 501 S5a-1 /FSf-1

Seam width: 2.5mm

Stitchrange: 2-5mm=>5-125Pi

39500QPZ3110C same as 39500QPZ3110 but all
unpdinted parts are chromium plated for
protection against rust. .

For butted joining wet fabrics for dyeing, printing
and finishing,

39500QPZ3110A Single-needle, two-thread
overedging machine, cam adjusted, plain feed,
for butted joining of dry fakrics for dyeing, printing
and finishing. Edge trimmer.

Maschinenbeschreibung

39500QPZ3110 Einnadel-Einfaden-Uberwendlich-
maschine mit exzentergesteuertemn Uniterfransport
und Kantenbeschneider mit gefedertem Unter-
messer, Bogennadel und vollautomatischer
Schmierung. Zum Zusarmmenndhen von Stlck-
enden mit einer 9,5 mm brelten Uperwendlichnaht
fur Farberei, Druckerei und Ausrdstung. Nach demn
Ndahen ergeben die auseinandergekiappten Tei-
le eine stoBfreie, stumpf aneinanderliegende
Naht. ' '
Max. Stichzahl: 5000 Stiche/Min. je nach

Material und N&hoperation

Fadenanzahl: eins :
Nahtbild: 501 S5a-1 / FSf-1
Nahtbreite; @.5mm
Stichlénge: 2-5mm

3IP500QPZ3110C wie 39500@FPZ3110, jedoch nicht
lackierte Teile sind durch Verchromen gegen Rost
geschiizt,

Zum Zusammenndhen von Stlickenden mit einer
9,5 mm breiten Uberwendlichnaht fir Farbere,
Druckerei und Ausrdstung.

39500QPZ3110A Einnadel-Zweifaden-Uberwend-
lichmaschine mit exzentergesteuertem Unter-
fransport und Kantenbeschneider mit gefedertem:
Untermesser, Bogennadel und vollautomatischer
Schmierung. Zum Zusammenndhen von Stack-
enden mit einer 9,5 mm breiten Uberwendlichnaht
flr Farberei, Druckerei und AusrUsiung. Nach dem

- Ndhen ergeben die auseinandergeklappten Tei-

Max. speed: BH000 stitches/min. according
' to material and operation.
Threads: two

Seam specification: 503 55a-1/ FSf-1

Width of seam: 9.5 mm =3/81in.

Stitch length:

2-5mm=5-12SPI

I9500QPZ3110AC same as 39500QPZ3110A but
all unpainted parts are chromium plated for
protection against rust,

For butted joining of fabrics for dyeing, prinfing
and finishing.

le eine stoBfreie, stumpf aneinanderliegende
Naht.

Max. Stichzahl: 5000 Stiche/Min. je nach
Material und NGhoperation

Fadenanzahil: zwei

Nahtild: 503 58a-1 /FSf-1
Nahibreite: 2.5mm
stichldnge: 2-5mm

39500QPZ3110AC wie 39500QPZ3110A, jedoch
nicht lackierfe Teile sind durch Verchromen ge-
gen Rost geschutzt,

Zum Zusarmmenndhen von Stlckenden mit einer
9,5 mm breiten Uberwendlichnaht f0r Férberei,
Druckerei und Ausrstung.



Threading Diagrams

~ EinfGdelanleitungen
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Explosionszeichnungen und Teilebeschreibungen



THREADING DIAGRAM 39500QPZ3110. C
EINFADELANLEITUNG 39500@PZ3110. C

E Fadenfihrungsstange

Spannmutter Thread Eyelet

Tension Nut

Spannungshilse
E Tension Spring
Ferrule

F Spannfeder
Tension Spring

Spannungsbolzen -
Tension Post

A Fadenstinder

_J Spannungsscheiben
x Cone Support

Tension Discs

Schlitz im . o
Spannungsbolzen P °,(
Tension Post Slot 50° 35°

L Filzscheibe
Tension Disc Felt

Oof— L

Mutter f. Driickerfuf-
Entspannung

Presser Foot
Release Bushing

Biigel an Faden-
spannung
Tension Thread Guide

M Fadenfuhrung ~—
Thread Guide

i Nadelfadenfilhrung
AC Needle Thread
Eyelet

Nadel
Needle

Blindgreifer oben

U grUckerfuﬂ—Hebel : . @ \ Upper Spreader
resser Arm - ' V Blindgreifer unfen

: Lower Spreader

STITCH TYPE / STICHTYP 501
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THREADING DIAGRAM 39500QP73110A, AC
EINFADELANLEITUNG 39500QP73110A. AC

Fadenfuhrungsstange
Thread Eyelet

ﬁ

Zur Untergreifer
N%%el To Lower Looper
i )
Needl
ploedlei e

Spannrmutter
Tension Nut

Spannungshiilse

Tension Spring

Ferrule

F Spannfeder
Tension Spring

Spannungsbolzen
Tension Post

Spa.nhungs scheiben

A Fadenstéinder
Tension Discs

Cone Support

e —
Schlitz im iﬁa
Spannungsbolzen S
Tension Post Slot 10 50° | "‘65"
. . | ¥
L Filzscheibe {
Tension Disc Felt J__O_P_{\—

Mutter f. Dritckerfufi-
Entspannung
Presser Foot

Biigel an Faden- Release Bushing

spannung .

Tension Thread Guid ' AF Greiferfaden-Abzug
M Fadenfithrung ' Looper Thread Pull -off

Thread Guide AE Nadelfadenabzug
\T Needle Thread Cam Pull-off
Ji |

Fadengabel
AD f. Nadelfaden

Needle Thread
Evyelet

- Nadelfadenfiihrung
Ji\@@ Needle Thread
Eyelet

‘ Obergreifer
Fadenleitrohr

Upper Looper
Thread Tube
Assembly

Fadengabel

f. Untergreifer
Lower Looper
Thread Eyeélet

Halter

f. Stoff ~-Fithrung

Fabric Guard Bracket

Fadenfahrung

f. Untergreifer _ ’ X Nadel
: Frame Looper . Needle
Thread Guide

=21 Blindgreifer oben
(= Upper Spreader

U Driickerfuf-Hebel

Presser Arm v Untergreifer

Lower Looper

STITCH TYPE / STICHTYP 8§03






Ret, No.,

Pos. Nr,
*1

11
*12
13
*16
17
*18
19
*20
21
*22
*23
24
*25
26
27
*28
*29
*30
31
32
33
*34
*35
36
*37
*38

Eart No.
Telthr,
39536E
39535C
22565F
39578P
8372A
225698
87
395783
225418
398356
39535F
395354
FP39634G
395350
225418
8372A
395368
39534AF
22669
39538
39536D

22528
22KH
39536C
39536AE
3954088
39540K
40-46
A10037
AQ995
AQ994D
22760H

PLAIN FEED MECHANISMUS, O|L COVER
ERNFACHTRANSPORTANTRIER QLDECKEL

Description

Stud Nut

Adjusting Pin

Screw

Bracket

Washer

Screw

Screw

Fabric Guard

Screw

Washer Piate

Feed Bar Guide

Feed Bar Guide Block
Ditferential Feed Bar

Feed Bar Guide

Screw

Washer

Stud

Washer

Screw

Block

Spacer

Chaining Feed Dog (See Page 11)
Main Feed Dog (See Page 11)
Screw : '
Screw

Bushing

Feed Bar Driving Connection
Feed Drive Eccentric

Feed Eccentric Spacer
Washer

Nut

Felt for 39500QPZ3110C, AC
Cover for 39500QPZ3110C, AC
Screw for 39500QPZ3110C, AC

Beschreibung

Sechskantmutter
Einstellbolzen
Gewindesiift

Halfer

Unterlegscheibe
Linksgewindeschraube
Linsensenkschraube
Stoffschutz
Linkszylinderschraube

AUnterlegplatte

Fahrung

Gleitstein fur Transporttrager
Differenfialfransportrager
Differentialtransportfahrung
Zvlinderschraube
Unterlagscheibe

Antriebsbolzen

Anlaufscheibe
Linsenzylinderschraube
Transporthubblock

Zwischenring

Ketteliransporteur (siehe Seite 11)
Haupftransporteur (siehe Seite 11)
Linsenzylinderschraube
Linsenzylinderschraube

Buchse

Transporiverbindung

Exzenter

Distanzrng

Unterlagscheibe
Sechskanimutter

Filz far 3¢500QPZ3110C, AC
Deckel flr 3¢500QPZ3110C, AC
Schraube fir 39500QPZ3110C, AC

* Chromium plated - see list of chromium plated parts
*Verchromt, sishe Liste verchromte Telle

Amt. Req.
Anzahl

R o e o et ot et 3 3 e e e ) — — RN = = e = — R RN =
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LSEWING PARTS, UPPER AND LOWER KNIFE, EYELET AND CHIP SUARD
NAHTEILE, OBER- UND UNTERMESSER , FADENFUHRUNG , SCHNIPPELSCHUTZ

Ref.No, PartNo Description Beschreibung Amt. Regq,
Pos. Nr.  Teil Nr. Anzghl

*1 39556D Presser Foot Lever Druckerfusshebel 1
2 996821 Finger Guard Fingerschuiz 1
3 39556B Chain Knife, upper Kettenabreissmesser, oben 1
4 39556C Chain Knife, lower Kettenabreissresser, unten 1
*5 99360 Screw Zylinderschraube 2
6 AP518D Prasser Foot complete Drackerfuss komplett 1
* RO + Presser Foot Bottom + Drtickerfusssohle 1
*7 K74206 Presser Faot Tongue Drickerfusszunge 1
8 39530 Spring Scharnierfeder 1
9 22768B Screw Schraube i
et 39505M CHaa . dein Feed Dog Raupttransporteur o1
*Mis 39505FX v  haelning Feed Dog Ketteltransporteur - i
*12 AQTE3A Throat Plate Stichplatte 1
13 395088 Lower Looper for 39500QPZ3110A  Untergreifer fir 39500QPZ3110A 1
14 395608 Spreader, lower for 39500PZ3110  Blindgreifer, unten far 39500QPZ3110 . 1
15 39560A Spreader, upper Blindegreifer, oben 1
“16 AQ7464 Edge Guide complete Stoffanschlag. auss chwenkbar, kpl, 1
17 AQTELA Edge Guide Stoffkantenflhrung 1
*18 604 Screw Linsenzylinderschraube 2
*19 39503D Swinging Arm Hebel 1
*20 12957E Washer Federscheibe 1
21 20758E Screw Linsenzylinderschraube 1
v22 22569C Screw Linsenzylinderschraube 2
*23 39503C Bracket Halter for Kantenfihrung 1
*24 39573H Upper Knife Driving Arm Obermesserantiiebshebel 1
*25 39571C Screw . Schraube 1
*26 22738 Screw Zylinderschraube 1
*27 39572A Holder Block Obermesserhatteblock 1
28 39570J Knife, upper Obermesser 1
*29 39571F Upper Knife Clamp Obermesserpratze 1
*30 395718 Upper Knife Chain Guard Obermesserkettenabwelser 1

*31 14077 Nut Sechskantmutter 1-
32 39580AE Throat Plate and Lower Knife Stichplattentrager i

: Support Bracket

33 GA958OE3 @1 %< Support Shim Distanzblech fur Stichplattenauflage 1
34 22653B12 Screw Sechskanfzylinderschraube 2
*35 14077 Nut Sechskantmutter 1
*36 22892B Locking Screw Zapfenschraube ]
*37 39550R Bolt Bolzen 1
38 227298 Screw Linsenzylinderschraube 1
39 395494 Lower Knife Untermesser 1
*40 - 22588J Screw Sechskantschraube 1
*41 395507 Lower Knife Clamp Untermesserpraize 1
42 39550M Lower Knife Clamp Spring Feder fir Untermesserpratze 1
43 39550U Lower Knife Holder Untermesserhalter 1
44 39550E Lower Knife Holder Spring Feder flr Untermesserhatter 1
*45 Q3A Screw for 39500QPZ3110A Zvlinderschraube fUr 39500QPZ3110A 1
*46 39568L Locper Thread Eylet f. 3110A Greiferfadenfihrung fur 3110A 1
*47 39568D Mounting Bracket for 3110A Greiferfadenfohrungstrager fir 3110A 1
*48 225698 Screw for 3110A Linserzylinderschraube fur 3110A 1
*49 43132A Screw Nut for 3110A Bundmutter flr 3110A 1
*50 G39578TA Chip Guard Schnippelschutz 1
51 154GAS100/040 Needle (not shown) Nadel {(nicht abgebildet) 1
52 39582FF Feed Mech Cover (not shown)  Transportabdeckung (nichtabgeb.) i
*53 J9592AR2 Thread Tension Spring (not shown)  Fadenspannungsfeder (¢ * ) 3110 1
* 39592AR2 Thread Tension Spring (not shown)  Fadenspannungsfeder (" * ) 3110A 2
1

Thread Stand (not shown)

54 21101w2 Fadenstander (nichf abgebildet)

* Chromium plated - see list of chromium plated parts
*Verchromt, siehe Liste verchromte Teile

+ Not available as g component part
+ Nicht als Einzelteil lieferbar
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CHROMIUM PLATED PARTS FORT MACHINE STYLE 39500@P73110C, 31 10AC

VERCHROMTE TEILE FUR MASCHINENKI ASSE 39500@F73110C, 3110AC

Ref.No. ParfNo, Description Beschreibung Amt. Req,
Pos. Nr,  Teil Nr, : Anzahl

1 29916TJC Kit of Parts Teilesatz 1
2 22KH Screw Linsenzylinderschraube 1
3 86X Screw Zylinderanschlagschraube 1
4 87 Screw Linsensenkschraube 2
5 90 Screw Zylinderschraube 3
6 138 Thread Eyelet Screw Linsenzylindesschraube 2
7 604 Adjusting Screw Linsenzylinderschraube 2
8  8372A Washer Unterlegscheibe 3
Q@ AQ518D Presser Foot complete Drdckerfuss komplett 1
10 AQ763A Throat Plate Stichpaitte 1
1T AQ764 Edge Guide complete Stoffanschlag, ausschwenkbar, kpl. 1
12 AQ764A° Edge Guide Stoftkantenflhrung 1
13 12957E Washer Federscheibe 1
14 14077 Nut Sechskanimutter 2
16 22524 Screw " Linsensenkschraube 1
16 22528 Screw . Linsenzylinderschraube 1
17 225698 Screw Linsenzylinderschraube 2
18 22569C Screw Linsenzylinderschraube 2
19 22560D Screw Linsenzylinderschraube o2
20 G22569 Screw Linsenzylinderschraube 1
21  22585A Screw Zylinderschraube 2
22 22588) Screw Sechskantschraube 1
23 22653B12 Screw Zylindersechskantschraube 2
24 22653D4 Screw Zylinderschraube 2
25 22657D10 Screw Senkschraube 1
26 227298 Screw Linsenzylinderschraube 1
27 22738 Screw Zylinderschraube 1
28 . 22788E Screw Zylinderanschlagschraube 1
29 . 22748B Screw Schraube 1
30 22806A Screw Linsenzylinderschraube 1
31 228478 Head Sciew Linsenzylinderschraube 1
32 228%92B Screw Zapfenschraube 1
33  39501K Cloth Plate Stud Gewindebuchse 1
34  39503C Bracket Hatter far Kanten 1
35  39503D Swinging Arm Hebel 1
36 39505M Chaining Feed Dog Ketteltransport 1
37  39505FX Feed Dog Transporteur 1
38  39525R Needle Guard Frant Nadelanschlag voin 1
39  GA39525N Needle Guard Nadelanschlag 1
40 39530 Spring Scharnferfeder 1
41 39532A Spring Feder 1
42 39534R Oil Shield Qelschutzblech 1
43  39535F Feed Bar Guide Flbhrung 1
44 39536D Spacer Zwischenring 1
45 39540K Feed Eccentric Spacer Distanzring 1
46  39550E Spring . Feder : 1
47  39550M Lower Knife Clkamp Sping Feder fur Untermesser 1
48 39550R Stud Boizen - 1
49 395500 Lower Knife Holder Untermesserhalter 1
50 395507 Lower Knife Clamp Untermesserpratze 1
51  39556D Presser Arm DrickerfuBhebel 1
52 39571B Guard Kettenabwelser 1
53  39571C Stud Schraube 1
54 39571F Knife Clamp Obermesserprafze )
55  39572A - Holder Block Obermesserhalteblock i
56  39578F Fabric Guard Stoffschufzblech 1
57  39578P Bracket- Halter 1
58 395785 Guard Stoffschutz 1
59  G39578TA Chip Guard Schnippelschufz 1
60  39580AF Thraat Plate Support Bracket Stichplattentrager 1
61  G39580E3 Support Shim Distanzblech fr Sfichpl.-Auflage 1
62  39582F Cover Extenison Bodenplatte Verldngerung 1
63 39592AD Thread Tension Disc Fadenspannungsscheibe 2
64 39592AH Shaulder Nut Sechskanfmutter 1
65 39592AK Tensian Spring Ferrule Fadenspannungsting 1
66 39592AL Tension Post Fadenspannungsschraube 1
67  39592AR2 Tension Spring Fadenspannungsfeder }
68 A1071G Lock Nut Sechskantmutter 1
69  K74206 Presser Foot Tongue Drickerfusszunge 1
70 — Presser Foot Botiom Drickerfussschle 1
71 99360 Screw Zylinderschraube 2
72 996821 Finger Protection Fingerschutz 1
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Ref. No.
Pos. Nr,

73
74
75
76
77
78
79
90
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
°123

CHROMIUM PLATED PARTS FORT MACHINE STYLE 395000P73110C, 3110AC

VERCHROMIE TEILE FUR MASCHINENKLASSE 395000P73110C, 3110AC

Part No. Description
Teil Nr. .
20916TIJCM Kit of Parts
40-46 Washer
258A Pivoted Head Nut
660-142 Cotter Pin
8372A Washer
12865 - Callar
14077 A . Nut
22541 " Screw
22541B Screw
22565F Screw
225668 . Screw
225698 Screw
22569D Screw
22569G " Screw
22760H Shoulder Screw
22791H Screw Pin
39151 Nut
FP395634G Differential Feed Bar
JP534AF Thrust Washer
39535C Adjusting Pin
39535D Feed Bar Guide
39535J Feed Bar Guide Block
39536C Bushing
IP536E Stud Nut
39543 : Upper Looper Holder
39543A Collar
39551H Needle Clamp Washer
395514 Needle Clamp Stud
395527 Needle Driving Arm
395558 Spring
3Q555C Lever Arm
395550 Lever

. 39555F Link
JPO56AA Foot Lifter Lever Shaft
39556A Bushing
39557 Spring
39557 A Plunger
395578 Cap Nut
39657C Adjusting Screw
39557E Locking Nut
39557F Nut
39563F Eylet
3@568AC Take Up Lever
39573H Knife Driving Arm
39582BL Air Duct
3I9582BM - Base Plate
39835G Washer Plate
39855 Lever
AQ994D Cover
A10037 Cap Nut

39501DD Cloth Piate

When ordering these parts, please add a *C" in front
of the Part Number (e.g. "CAS994D"),

< Part is already chromium plated and does not
require a "C"in front of Part Number.
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Beschrelbung

Tellesatz

Unterlegscheibe
Sechskantmutter

Splint

Unterlegscheibe

Stellring

Miutter )
tinsenzylinderschraube
tinsenzylinderschraube
Gewindestift mit Kegel
Linsenzylinderansatzschraube
Linsenzylinderschraube
Linsenzylinderschraube
Linsenzylinderschraube
Zylinderansaizschraube
Schraube

Sechskantmutter
Differenfialfransporteurtrdger
Scheibe

Einstellbolzen

Diff. Transporteurtréigerflhrung
Gleitstein fir Transporteurtr@ger
Buchse

Sechskantmutter
Obergreiferhalter

Stellring

. Nadelbefestigungsscheibe

Nadelklemmschraube
Nadelhebel

Feder
DrickerfuBlifferhebelarm
Drickerfuglifferzwischenhebel
Verbindungsstange
Achse flr DrickerfuBlifter
Ausldsebuchse

Feder

Stange

Hutmutter

Stellschfraube
Sechskantmutter
Sechskantmutter
Fadenflhrung -
Greiferfadenabzugshebel
Obermesserantriebshebel
Luffleitblech, auBen
Gmundplatte
Unteriegplatte
DrackerfuBlifternebel
Deckel

Hutmutter

Stoffplatte

kein "C" vor der Tellenummier.

Amt. Req.

Anzahl

C o ot b e e et et ettt el b ol ol b il mad b b ek e ek it ot i NI GO NI NI o mmt O8O0 —t — K3 N e — —

Bel Bestellung dieser Telle bitte ein "C" vor
die Teilenummer sefzen (z. B. "CA9994D"),

° Teil ist bereits verchromt und bendtigt



Ref. No. Part No.

Pos. Nr.

oeENOCORGN—

Teil Nr.

29916TJCA

I9HQ2ARZ
4313%A

CHROMIUM PLATED PARTS FORT MACHINE STYLE 325000P73110AC

Descriptfion

Kit of Parts

Screw
Screw
Screw
Washer

- Screw

Screw

Screw

Cam PullOff "~
Eyelet

Bracket

Eyelet

Frame Thread Guide
Needle Looper Thread Pull
Thread Tension Disc
Shoulder Nut

Tension Spring Ferrule
Tension Post

Tension Spring

Screw Nut

of the Part Nur_‘nber.(e.g. "C43139AM.
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VERCHROMEE TEILE FUR MASCHINENKLASSE 39500QP73110AC

Beschreibung

Tellesalz

Zylinderschraube
Linsenzylindeischraube
Zylinderschraube
Unterlegscheibe
Zylinderschraube
Linsenzylinderschraube
Linsenzylinderschraube
Nadelfadenabzug
Fadenfdhrung
Fadenflhrungstrager -
Fadenflhiung komplett
Fadenflihrung
Greiferfadenabzug
Fadenspannungsscheibe
Sechskantrmutier

- Fadenspannungsring
Fadenspannungsschraube
Fadenspannungsfeder
Bundmutter

Amt. Reaq.
Anzanl

— e e S R 4 e e e R

‘When ordering these parts, please add a*C"in front - Bel Bestellung dieser Teile bitte ein *C* vor

die Tellenummer sefzen (z. B. "C43139A").



Note
Notizen
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WORLDWIDE SALES AND SERVICE
WELTWEITER VERKAUF UND KUNDENDIENST

Union Special maintains sales and service facilities throughout the
world. These offices will aid youin the selection of theright sewing

-equipment for your particular operation. Union Special Brussels, Belgium

representatives and service technicians are factory trained and Hong Kong, China
are able to serve your needs promptly and efficiently. Whatever Huntley, IL
your locatlon. there is a qudlified representative to serve you. Lainate-Milano, taly

Lelcester, England -
Lesquin cedex, France
Mexico City, Mexico
Méglingen. Germany
Montreal, Quebec
Singapore

Tokyo, Japan

Other Representatives through-
ouf all paris of the world.
Unicn Special unterhd!t Verkaufs- und Kundendienst- . .
Niederlassungen in der gonzen Welt. Diese helfen lhnen in der Weltere Vertretungen in allen
Auswahl der richtigen Machine fir Ihren spezielten Bedarf. Union Teilen der Welt. ’
Special Vertreter und. Kundendiensttechniker sind in unseren
Werken ausgebildet worden, um Sie schnellund fachmannisch zu
bedienen.

®

Finest Quality INDUSTRIAL SEWING EQUIPMENT .



